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Rainer Hostnig
SIARB, Cuzco, Peri

Interrogantes sobre las Piedras Grabadas en
Templos Coloniales del Sur del Peru

Antecedentes de la investigacidn

Actualizando el registro sobre sitios de arte rupestre
en ¢l Cusco y departamentos vecinos, el antropdlogo cuzquefio
Percy Paz Flores me sugirié incluir en el trabajo los grabados
que aparecen en diversas piezas arquitectonicas de templos
coloniales de la region. Encontré referencias a este fendmeno
en algunas publicaciones (Jorge A. Lira, 1953: 45-47; Alcina
Franch, 1976; Gutiérrez/Estera/Mdlaga’, 1986:98; Linares
Malaga, 1992:222, 2000:114; Paz Flores?, 1995; Céceres y
Jurado®, 2000; Zecenarra Benavente, 2001:50-52).

Trabajo de campo y localizacidn de iglesias

Estas observaciones y la lectura del informe de in-
vestigacion del espafiol Alcina Franch (1976) sobre los graba-
dos de Chinchero, despertaron mi interés en la materia. El afio
pasado comencé a visitar sisteméticamente los templos colo-
niales en los alrededores de la ciudad de Cusco, para luego
ampliar la bisqueda a las iglesias en provincias mas lejanas y
departamentos vecinos como Apurimac y Puno.

Hasta la fecha llegué a registrar un total de 35 tem-
plos coloniales con presencia de grabados en diferentes piezas
arquitecténicas en los departamentos de Cusco, Arequipa,
Apurimac y Puno. El alto nlimero de sitios hallados en el de-
partamento de Cusco, en comparacitn con los otros departa-
mentos visitados, no presenta, sin embargo, una distribucion
definitiva, sino el resultado preliminar de una investigacidn
enfocada principalmente a ese departamento, con solo una vi-
sita breve a los departamentos de Puno y de Apurimac entre
los meses noviembre y diciembre del afio 2001,

Como se desprende del mapa de ubicacién adjunta,
dentro del departamento de Cusco existe una concentracion
de sitios en la cuenca del rio Vilcanota correspondiente a las
provincias de Canchis, Quispicanchi, Paucartambo, Caleca v
Urubamba y en el drea vecina (Valle del Cusco y Valle de Anta),
probablemente debido a una mayor concentracion de templos
coloniales en este mbito. Fuera de esta regidn se localizd tem-
plos coloniales con grabados indigenas en las provincias Es-
pinar (Yauri ¥ Coporaque) y en el distrito paucartambino de
Colquepata, perteneciente a la cuenca del rioc Mapacho o
Paucartambo. Adn me falta visitar los templos coloniales de
las llamadas provincias altas de Chumbivileas v Paruro y de la
provincia de La Convencidn donde existe una iglesia antigua
en el poblado de Luema, erigida en el afio 1540, De esta ma-
nera, el presente articulo ofrece un primer informe sobre mi
estudio en curso,

Es importante sefialar que en muchos templos colo-
niales de la regién donde no llegué a encontrar grabados en
piezas arquitectonicas, éstos pueden haberse perdido con las
obras de refaccion o remodelacion de los templos.

Ubicacién de los grabados en las construcciones

Los petroglifos se hallan grabados en piedras labra-
das de diferente tamafio que fueron utilizadas para la cons-
truccidn de:

s las gradas de la cruz misional (aprox. el 70 % de los gra-
bados encontrados hasta la fecha se ubican alli), que ma-
yormente esta localizada delante del atrio de las iglesias,
en el centro de la plaza frente al templo o adosadas al
miiro cerca de las portales principales o laterales

' Estos autores hacen una acotacién muy breve sobre un petroglifo incorporado en el alféizar de la capilla abierta del templo

de Coporaque en el Valle de Colea.

B

E. Linares Malaga menciona dos sitios, uno en el Valle de Colea (Yanque) y otro en la Iglesia de la Compaiiia de la ciudad de

Arequipa (sin descartar que pueda haber otros templos con grabados en el Valle de Colca).
' Céceres y Jurado, estudiantes de arqueologia de la UNSAAC, escogieron como tesis de grado en arqueologia el estudio de
los grabados de la iglesia colonial de Chinchero en la provincia de Urubamba.



las escalinatas al atrio,

las losetas del atrio

los zocalos v

las umbrales de los templos.

Se los encuentra asimismo en jambas vy dinteles de
puertas de edificaciones contiguas, como por ejemplo en el
portal de la casa del cura de la Capilla de Kaninkunka /
Quispicanchi o, como nos muestra una foto de la iglesia de
Coporaque en el Valle de Colea, en el alféizar de la capilla
abierta. Los hay también en piedras de posible origen inka
reutilizadas como bancos en la portada del templo de
Andahuaylillas, asi como en construcciones coloniales de ca-
ricter civil (caso Chinchero y Yucay).

En muchos de los sitios, los grabados se encuen-
tran en muy mal estado de conservacion, lo que no solo
hace dificil distinguir las lineas, sino imposibilita a veces
un conteo exacto de los grabados, puesto que las grietas u
hoyos, efecto de la erosion, pueden confundirse facilmen-
te con grabados semiborrados por el uso y las inclemen-
cias del clima, Los grabados mds deteriorados aparente-
mente son aquellos expuestos en posicion horizontal que
han sufrido el pisoteo de personas v animales a través de
los siglos. También han sido mds afectados aquellos de ta-
lla poco profunda v los que han sido realizados en piedras
porosas y blandas.

A primera vista llama la atencién la concentracion de
piedras grabadas en tomno a las cruces misjonales. Al parecer
fue un lugar predilecto para el grabado i sitw de piedras in-
corporadas o la incorporacion de piedras ya grabadas. Siguen

en frecuencia las piedras empotradas en las escalinatas de ac-
ceso al atrio v luego aquellas incorporadas en los zdcalos.

Motivos de los grabados

Los motivos son exclusivamente de tipo geométrico,
que en algunos casos pueden interpretarse como serpientes
estilizadas (Kaninkunka, Andahuaylillas, Chinchero). Alcina
Franch encontrd grabados en piedras empotradas en la escali-
nata de acceso al atrio de la iglesia de Chinchero (sobre el
muro de contencidn de la plataforma, sobre la cual fue erigida
la iglesia) y en las gradas de la cruz misional. Segin &l estos
grabados representan el juego precolombine de taptana, un
tipo de ajedrez, y plantea la hipdtesis de que todos los graba-
dos encontrados en las piezas liticas del templo representan
juegos vinculados con ritos funerarios,

Un niimero significativo de los grabados encontrados
corresponde a formas como espirales, circulos simples, circu-
los concéntricos, ganchos y lazos, similares a los que se en-
cuentran en los petroglifos precolombinos de la cuenca baja
del rio Urubamba vy otros sitios de la Amazonia, asi como en
el Cerro Cruz Mogo encima del complejo arqueclogico inka
de Tipon en el valle de Cusco. También se pueden distinguir
disefios laberinticos, aunque la mayoria de los grabados son sig-
nos curvilineos sencillos o complejos, acompafiados por depre-
siones circulares. Son sumamente escasas las lineas rectas y dn-
gulos rectos. Un numero menor de piedras labradas usadas en
gradas de cruces misionales y escalinatas de acceso a los atrios
estan grabadas en las dos caras extemas (horizontal y vertical).
Como ejemplos podemos mencionar San Jeronimo y Zurite.

O—"@

Colquepata / Cusco Kaninkunka / Cusco Kaninkunka / Cusco Andahuaylillas / Cusco
San Salvador / Cusco | San Salvador / Cusco Ayrihuanca / Apurimac San Cristdbal / Cusco Huarocondo / Cusco

Nota: El tamafio de los grabados geométricos oscila entre 25 y 40 cms de largo y 25 a 30 cms de ancho. Hay algunos que
llegan a alcanzar hasta 90 em de largo y 40 cm de ancho.
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Aparte de los disefios geométricos, en algunas igle-
sias como Maras, San Salvador y Caicay, las piedras empotra-
das en las escaleras de las cruces misionales contienen las lla-
madas “clpulas” o “tacitas”, depresiones circulares de escasa
profundidad (de 2 a 4 cms), que pueden haber servido para el
uso ritual indigena.

Interrogantes

Todos los temples con petroglifos datan de los siglos
XVI y XVII, es decir de la época colonial temprana y fueron
erigidos bajo Ia jurisdiccién de distintas drdenes religiosas,
encargadas de organizar las doctrinas respectivas,

Puesto que la mayoria de los motivos no pertenecen a
la simbologia peninsular de la época colonial, sino a patrones
estilisticos precolombinos, surgen varios interrogantes:

;Como llegan a incorporarse simbolos precolombinos de
posible cardcter religioso en estructuras arquitectonicas
de iglesias catdlicas?

;Quién o quiénes fueron los autores de estos grabados?
£ Qué significado y/o funcion tenian los grabados? ; Eran
simples motivos decorativos o encerraban un mensaje?
i De donde proceden las piedras con los grabados, cuan-
do éstos aparentemente no han sido ejecutados en siw?

> o/
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. Cémo es que estas piedras grabadas se encuentran prin-
cipalmente en las gradas de la eruz misional y, si son sim-
bolos precolombinos de cardcter religioso, jcomo es que
fueron tolerados por las autoridades eclesiasticas de la
época colonial teniendo en cuenta su celo por la “extir-
pacion de idolatrias™?

Hipatesis de interpretacion y discusion

En la literatura mencionada arriba se encuentran di-
versas hipotesis que intentan responder a una o varias de estas
preguntas, principalmente la del significado y de la autoria de
los grabados.
=  Paz Flores menciona el caso de Asillo en Azangaro-Puno,
donde cada afio, en honor al Patrén San Jerdnimo, se ce-
lebra una danza ritual en la plaza frente a la iglesia con
coreografias variadas, que €] ve representadas en las gra-
baciones de las piedras labradas de las iglesias colonia-
les. sugiriendo que podria tratarse de ideogramas que re-
presentan a los capitanes v aludiendo que se hayva practi-
cado estas danzas donde se encuentran piedras con este
tipo de dibujos. Los interpreta como recorridos a manera
de tejidos (awayo) o danzas de los capitanes en las fiestas
patronales.

& IR

\
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(Paz Flores, 1996:199, extracto)

Alcina Franch interpreta estos grabados “de estilo cursivo”
como juegos de la época incaica de cardcter ceremonial y
practicados especialmente en relacién a ritos funerarios. Ade-
mis sostiene que las pietlras, originalmente funcionando como

{Alcina Franch, 1975:11, Fig. 8)
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dinteles y piedras-aleros de las construceiones incaicas, fueron
reutilizadas para la construccién de escalinatas de acceso a atrios
y gradas de cruces misionales y grabadas sin excepcion in situ
durante la época colonial por artesanos indigenas locales.

{Aleina Franch, 1975:20, Fig. 33)



En el caso de las piedras grabadas de Huaro / Cusco,
Davila Riquelme (Bringas, 2001:14) expresa la idea
de que estas “piedras sagradas” forman el patrimonio
de una élite que moraba en los templos de conoci-
miento (Yachayhuasi), donde los sacerdotes maneja-
ban la simbologia y consumian posiblemente cactus,
conocido como San Pedro, ademds del ayahuasca.
Ultimamente, los encargados del museo estdn ansio-
sos por demostrar que se trata de una “escriturg
criptogrdfica” que nos habla supuestamente “de la
ciencig, cultura, organizacion, religicn y visidn del
cosmos de la gran civilizacion andina "' (Municipali-
dad Provincial de Quispicanchi-Urcos, 2000). Otro
autor que sostiene la tesis de que los grabados encon-
trados en las piezas liticas representen una escritura
incaica “atn mis perfecta que la cuneiforme, la
jeroglifica v pictogrifica” y que “a la vez sugieren
pensar en los movimientos de un dios totémico, tal
vez el Amaru™ es Jorge Lira, quien no obstante 1o dis-
paratado de su hipdtesis tiene el mérito de haber sido
el primero en llamar la atencidn sobre estas manifes-
taciones rupestres en los templos de Chinchero,
Andahuaylillas, Huaro, Catcca y Acomayo.

En varios templos o capillas coloniales (Huarocondo,
Tiobamba, Kaninkunka), los grabados se encuentran en la cara
exterior de piedras de la base o zécalo y en la cara vertical de
gradas o escalinatas, Es imposible que las figuras grabadas en
estas piedras hayan podido servir de tablero de juegos por lo
que opino que la hipotesis de Alcina, acertada para un deter-
minado tipo de representaciones (el 'jucgu de taptana de
Chinchero descrito por él y tres juegos idénticos grabados en
piedras de la base de la torre campanario de Yauri / Espinar,
hallados por el autor de este articulo en marzo del 2002), no
puede generalizarse para los demds litograbados hallados en
Chinchero y otras localidades y que deben haber tenido una
funcién y un significado distintos.

En los dibujos de los raros ideogramas reproducidos
por Percy Paz, dominan las lineas rectas sobre las curvas, aparte
de los dngulos de 90 grados. En la mayoria de los grabados
encontrados, sin embargo, prevalecen las lineas curvas, sien-
do sumamente raras las rectilineas y dngulos. Es dificil imagi-
narse que los recornidos de los capitages de las fiestas patro-
nales necesitaban ser grabados en piedras para ser recordados
para los ensayos anuales respectivos.

La hipdtesis de los custodios del museo municipal de
Huari, segun la cual los petroglifos representan una escritura
sagrada, es una especulacion sin fundamento y tiene que en-
tenderse en el marco de la corriente mistica-esotérica vincula-
da con ¢l turismo respectivo,

En cuanto a la pregunta sobre los autores v €l origen
de los grabados, comparando los petroglifos y la naturaleza de
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las piedras labradas en los templos visitados en los departa-
mentos del sur peruano en los Ultimos meses, llego a la con-
clusién de que la mayoria de los grabados deben haber sido
realizados in sitn durante la construccion del templo. Esto es
particularmente el caso de las piedras con pestafia o labio uti-
lizadas en gradas v escalinatas, elaboradas seguramente por
canteros indigenas al servicio de la iglesia. Un hallazgo inte-
resante forman al respecto las piedras de las gradas de la cruz
misional de Taray en el Valle de Urubamba, algunas de las
cuales tienen grabados los signos de los canteros y disefios
geométricos indigenas al mismo tiempo. Un porcentaje me-
nor de piedras con grabados (especialmente piedras del tipo
aimohadilfads, de formas irregulares o antiguos dinteles de
puertas y homacinas incaicas) parece haber sido extraido de
los templos incas de la zona por los artesanos canteros encar-
gados de proporcionar el material litico para las obras (Zurite,
Huaroconde, Tiobamba).

En una visita al complejo arqueologico Inka de
Tarahuasi cerca de Limatambo en la provincia de Anta, pude
observar un muro incaico que contiene intactas las piedras-
alero, varias de ellas con grabaciones muy similares a las que
aparecen en piedras incorporadas en las estructuras arquitec-
ténicas coloniales. Forman parte de la Gltima hilera de piedras
del muro de contencion de la terraza sobre la cual fue erigido
un usno. Es posible que estas piedras se salvaran de la extrac-
cion porque la terraza fue utilizada para la construccion de la
casa hacienda. Los grabados netamente incaicos de Limatambo
refuerzan la anterior hipotesis, segin la cual varios de los gra-
bados encontrados en el drea de Cusco y departamentos veci-
nos son obra de artesanos precolombinos.

Queda como incdgnita por resolver la interrogante del
significado y de la funcién de los petroglifos. Me inclino a
pensar que los grabados hallados en las estructuras arquitectd-
nicas fueron incorporados o tallados alli por iniciativa de los
artesanos indigenas, contando con el beneplicito de los arqui-
tectos y religiosos encargados del disefio y/o de la supervisidn
de la obra y que para las autoridades eclesidsticas representa-
ban simples motivos decorativos carentes de mensajes o de
vinculacion con la religion y cosmovision prehispanica. De
no ser asi, no habrian sido tolerados en el entorne de los tem-
plos y menos ain en las bases de las cruces misionales en una
época dominada por los extirpadores de idolatrias.

Es para mi menos verosimil la posibilidad de que, re-
lacionando los petroglifos con el sistema de creencias preco-
lombinas, los clérigos hayan mandado tallarlos o empotrarlos
con ¢l fin de demostrar a la feligresia indigena la supremacia
de la iglesia catdlica sobre los simbolos de origen prehispdnico.

Sin embargo, ¢s también posible que los artesanos in-
digenas, desafiando a la iglesia, hayan buscado perpetuar y
revindicar camufladamente determinados simbolos de la reli-
gitn autdctona hostigada y perseguida,
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Iglesia de Tiobamba / Maras / Cusco. Existe una piedra
grabada empotrada en el zocalo de la portada.

Petroglifo en piedra labrada del zocalo, templo colonial de
Tiobamba.
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Piedra incaica con petroglifo en el zécalo de la
iglesia colonial de Zurite / Anta / Cusco.
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Templos coloniales con petroglifos en los departamentos del sur del Peri

Pintu- potraplifos grabados en plezas liticas de
ras de
N Hitin Deparia- Provincia IHsrrito tradi=| Dinte- | Gradas] Gradas | Escall-| Zdealo| Jam-| Lose- | Gra- OTAL
miento clén bes ¥ vio | ports- | natas | iglesin | bas | tas del | das o | turas
rupes-| pledras] hase da al de | atrio | torre delan-
tre | alers |decruz]| prin- | atrlo puer- de | tede
de misio- | cipal ta cam- | por-
muros nal pana- | tada
rin
Iglesia de Acobamba
0 | lglesia de Andahuay-  |Cusco Quispicanchi | Andahuaylillas 28 02 15 02 47
lillas
02 | Iglesia de Anta Cusco Ania Anta i o
03 | Iglesia de Ayrihuanca  |Apurimac | Grau Micacla 04 7
Bastidas
04 | Iglesia de Caicay Cusco Paucartambo | Caicay X
05 | Iglesia de Ceatea Cusco Quispicanchi | Ceatca 01 01
06 | [glesia de Colquepata | Cusco Paucartambo | Colguepata n 23
07 | Iglesia de Coporaque  |Cusco Espinar Coporague X 7
08 | Iglesia de Coporague  JArequipn | Caylloma Coparaque ?
08 ) Iglesia de Curazco Apurimac | Grau 03 7
10 ] Iglesia de Chinchero  |Cusco Urubamba Chinchero 26 a7 0% 42
11 | Iglesia de Chuguinga  |Apurimac | Aymaraecs Chalhuanca. X
12] Iglesia de Huaro Cusco Quispicanchi | Huaro X 7
13 | Iglesia de Huarocondo [Cusco Anta Huarocondo 02 01
14 | Iglesia de Huasac Cusco Paucartambo | Caicay X 7
15 | Iglesia de Inmaculeda  [Puno Melgar Mufioa X 7
Concepeion
16 | Iglesia de La Arcquipa | Arequipa Arequipa X X 7
Compaiiia'
17 | lglesia de Lauramarca  [Cusco Quispicanchi | sd 7
18 | Iglesia de Maras Cusco Urubamba Maras 7
19 | Iglesia de Oropesa Cusco Quispicanchi | Cropesa x 7
20 | Iglesia de Pisac Cusco Calca Pisac 14 14
21 | lglesia de Quiquijana  |Cusco Quispicanchi | Quiquijana 17 17
22 | Iglesia de San Andrés  |Puno Puno Atuncolln 02 03
de Atuncolla
23 | Iglesia de San Salvador |Cusco Calca San Salvador X ?
24| Iglesia de San Jeronimo|Cusco Cusco San Jerdnimo 04 X 04
25| Iglesia de Sibinacocha |Cusco Canchis sd. X 7
26 | Iglesia de Taray Cusco Calca Taray 04 04
27| Iglesia de Tiobamba  |[Cusco Urubamba Maras (]} o1
28 | Iglesia de Tisco Arcquipa | Cavlloma Tisco b3
29 | Iglesia de Urcos Cusco Cruispicanchi | Urcos A 7
30| Iglesia de Yanque Arcquipa | Caylloma Yangue X 7
31 1§1¢si.ﬂ de Yauri Cusco Espinar Espinar 3 3
2| Iglesia de Yucay Cusco Urubamba Yucay 3] 11
33 | Iglesia de Zurite Cusco Anta Zurite X X ?
34 | Capilla de Kaninkunca |Cusco Quispicanchi | Urcos 04 |03 07
35| Capilla de Pisac Cusco Calea Pisac 03 03

X = nimero no definido de piedras con grabados, falta establecer

Las indicaciones del sefior E. Linares Mdlaga sobre la ubicacion de los grabados en los templos son muy vagas y no
permiten una localizacidn exacta.
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